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Arch. Franco Driusso

NATURAL SENSING

Un nuovo equilibrio tra forma,
materia e spazio.

E’ il concept progettuale che

ha dato vita a The Element, la
nuova collezione di Uffix nata da
un pensiero ispirato alla purezza
estetica e alla riduzione formale.
Un design senza tempo, assoluto,
che supera le tendenze ed esprime
una sensazione di immediata
armonia.

A new balance among shape,
material and space.

This is the planning concept that
gave birth to The Element, Uffix
new collection, born by a thought
inspired by aesthetical pureness
and formal reduction.

A timeless, absolute design which
overcomes the trends expressing
an immediate harmonic feeling.

Un nouvel équilibre entre forme,
matiere et espace.

C’est le concept qui a donné
Nnaissance a The Element, la
nouvelle collection d'Uffix inspirée
par une certaine idée de la pureté
esthétique et par la réduction
formelle.

Un design en dehors du temps,
absolu, qui dépasse les tendances
en exprimant une sensation
d’harmonie immeédiate.

Eine neue Ausgewogenheit

zwischen Form, Materie und Raum.
Dies ist das neue Planungskonzept,

das The Element Leben verliehen
hat, die neue Kollektion von Uffix,
die einem Gedanken entspringt,
der durch asthetische Reinheit
und formelle Reduzierung inspiriert
wurde.

Ein zeitloses und absolutes Design,
das die Tendenzen Uberwindet und

ein Gefuhl sofortiger Harmonie zum

Ausdruck bringt.

Un nuevo equilibrio entre forma,
materia y espacio.

Es éste el concepto de proyecto
gue did vida a The Element, la
nueva coleccidon de Uffix, nacida
de un pensamiento inspirado a la
pureza estética y a la reduccion
formal.

Un diseno sin tiempo, absoluto,
gue supera las tendencias
expresando una sensacion de
armonia inmediata.

HoBoe paBHoBecue hopMbl, MaTepun

¥ NpoCTpaHCTBA. OTO — KOHLENUMS
NPOEKTUPOBAHUS, U3 KOTOPOM BO3HMKSIA
HoBas kosinekums The Element ot Ydhdukcea,
PO>XXAEHHASA MbICNbK BAOXHOBNEHHOM
3CTETUYECKON YNCTOTON U MUHUMASTIU3MOM.
OTO Au3aiiH BHE BPEMEHU, abCOSTIOTHbIN,
BbIXOASLLMIA 3@ NpeAerbl TEHASHLNN

¥ Bblpa>karoLLMin 4yBCTBO MIHOBEHHOM
rapMOHMN.
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Le molteplici finiture come
'essenza di noce, il cuoio ed il gres
porcellanato, si ispirano ai colori

e agli elementi presenti in natura,
rievocando la quotidiana interazione
con il nostro habitat.

| piani scrivania ed i fianchi in
multistrato di alluminio, creano
giochi di forme e di volumi leggeri e
sospesi.













Piani / Top / Ante: essenza noce - Fianchi scrivania: cuoio

Worktops / Tops / Doors: walnut - Desk sides: hide

Surfaces / Partie supérieure / Portes: essence noyer - Flancs bureau: cuir

Platten / Abdeckplatten / Turen: Holzart Nussbaum - SchreibtischaulBenseiten: Leder
Planos / Topes / Puertas: nogal - Laterales escritorio: cuero

CTonelwHuubl / BEpXHUE NaHenm / CTBOPKW: M3 ApeBecUHbl opexa - bokoBble NaHenm MMCbMEHHbIX CTOMOB: U3 KOXXK
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Piani / Top / Ante: euoio - Fianchi scrivania: essenza noce
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Il rivestimento coordinato del
pavimento e delle pareti con

lo stesso gres porcellanato
degli arredi, dona una piacevole
continuita visiva allambiente.
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Piani tavolo: gres porcellanato
Ante: essenza noce /
vetro stopsol / vetro bronzo

Worktops: unglazed porcelain
Doors: walnut / stopsol glass
bronze glass

Surface table: grés cérame
Portes: essence noyer
vitre stopsol / vitre bronze

Tischplatten: Feinsteinzeug
Tdren: Holzart Nussbaum
Stopsol-Glas / bronzefarbenes Glas

Planos mesa: gres porcelanico
Puertas: nogal / cristal stopsol
cristal bronce

CTonelwHuubl cToNa: U3 KepamorpaHuTa
CTBOpKMK: U3 ApeBecuHbI opexa
cTekno stopsol / cTekno 6poH3oBoe
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Piani / Ante scorrevoli soft closing: euoio - Fianchi tavolo / Struttura libreria: essenza noce

Worktops / Sliding “soft close” doors: hide - Table sides / Bookcase structure: walnut

Surfaces / Portes coulissantes soft closing: euir - Flancs table / Structure bibliotheque: essence noyer
Platten / Schiebetluren Soft Closing: Leder - TischaulBenseiten / BlUcherregalkorpus: Holzart Nussbaum
Planos / Puertas corredizas silent system: cuero - Laterales mesa / Estructura libreria: nogal
CTOﬂeLLIHI/IleI / pa3nBu>XHble CTBOPKU C OTLI,eJ'IKOVI N3 KOXXKN UMEeT MeXaHU3M, CHab>XEeHHbIN A0BOAYMNKOM

BokoBWHbI cTONa / CTPYKTypa KHUXXHOTO LiKadha: u3 ApeBecUHbl opexa
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La purezza estetica ed i caldi colori
delle finiture, testimoniano 'anima
eclettica di The Element.

Lo spazio dedicato all’accoglienza
diventa living, descrivendo
un’'atmosfera intima e familiare.




54

55












B2

83



SPECIFICHE TECNICHE | TECHNICAL DETAILS | SPECIFICATIONS TECHNIQUES , TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN |
CARACTERISTICAS TECNICAS , TEXHNYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

’ CASSETTIERE | CHEST OF DRAWERS | CAISSONS
ARMADI | STORAGE UNITS | ARMOIRES | SCHRANKE | ARMARIOS | WKA®bI SCHUBLADENKASTEN . CAJONERAS |, TYMEOYKM

TAVOLO COLLOQUIO | MEETING TABLE | TABLE CONVIVIALITE
BESPRECHUNGSTISCH | MESA PARA COLOQUIO | MEPEFOBOPHbIV CTOS

MADIA  LOW STORAGE UNIT | ARMOIRE BASSE | NIEDRIGER SCHRANK | APARADOR | HU3KUN LWKA®

MOBILE DI SERVIZIO  MOBILE CREDENZA | MEUBLE DE RETOUR | BEIMOBEL , MUEBLE DE SERVICIO | CEPBMCHAA TYMBA

- e

PASSAGGIO CAVI  CABLE RUN | PASSAGE DE CABLES , PORTA UNITA’ | CPU HOLDER |, PORTE CPU , CPU TRAGERELEMENT
ELEKTRISCHE VERKABELUNG | PASAJE DE CABLES | NMPOBOLAKA KABEJA PORTA CPU | NOACTABKA MOJ CUCTEMHBbI BJIOK

84
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FINITURE | FINISHES | FINITIONS | AUSFUHRUNGEN , ACABADOS | OTAEJIKN

LEGNO cuoI0 GRES CORTEN PELLE BRONZO STOPSOL
. Wealals! LEATHER PORCELLANATO CORTEN LEATHER BRONZE STOPSOL
LEGNO  WOOD , BOIS EBENISTERIE | HOLZ | MADERA | IEPEBO BOIS CUR UNGLAZED COLOUR CUR BRONZE STOPSOL
HOLZ KERNLEDER PORCELAIN TEINTE KERNLEDER BRONZE STOPSOL
MADERA CUERO SSEEECLEW\ME CORTEN PIEL BRONCE STOPSOL
OTAEIKA KOXA ' ROSTFARBEN | KOXA BPOH3A STOPSOL
UNGLASIERT
ChEe COLOR
ES
PORCELANICO|CORTEN
KEPAMOTPAHIT LIBET PXXABYMHDI

Noce | Walnut | Noyer | Nussbaum
Nogal | Opex

CUOIO | LEATHER | CUIR | KERNLEDER | CUERO | KOXA

*Testa di moro | Dark brown  Marron fonce Beige | Beige  Beige  Beige Rosso | Red | Rouge | Rot | Rojo Antracite | Anthracite | Antracite | Anthrazit
Dunkelbraun | Marrdn oscuro | Sotetbarna Beis |, bexesblit Piros | KpacHblit Antracita | AHTpauut
TeMHO-KOPUUYHEBbIN

GRES PORCELLANATO | UNGLAZED PORCELAIN GRES CERANME , PORZELLANFEINSTEINZEUG, UNGLASIERT | GRES PORCELANICO , KEPAMOTPAHUT

- - - |
K101 K102 K103 K104
- - | |
K105 K108

ANTE IN VETRO | GLASS DOORS | PORTES VERRE GCLASTUREN  ELEMENTI VERNICIATI | VARNISHED ELEMENTS | ELEMENTS VERNIS

PUERTAS DE CRISTAL , CTEK/IAHHbIE CTBOPKU LACKIERTTEILE | ELEMENTOS BARNIZADOS | OKPALIEHHbIE 3JIEMEHTbI
Bronzo | Bronze | Bronze | Bronze Stop sol | Stop sol | Stop sol | Stop sol Corten , Corten colour | Teinte Corten
Bronce | bpoh3sa Stop sol | Stop sol Rostfarben | Color Cortén | LiseT pxasuuHbl

DIVANI PELLE  LEATHER SOFAS | CANAPES EN CUIR , LEDERSOFAS SOFAS DE PIEL , KOXAHbBIE JVBAHbI

PELLE PIENO FIORE |, FULL-GRAINED LEATHER |, CUIR PLEINE FLEUR | VOLLNARBIGE BEDRUCKTE LEDE |, PIEL PLENA FLOR | KOXA BbICLUEFO KAYECTBA

P450 P451 P4as52 P453
Pas4 P455 P456 P457

PELLE SMERIGLIATA | CORRECTED-GRAIN LEATHER | CUIR SCIE , VOLLNARBIGE LEDER | PIEL FLOR CORREGIDA |

P301 P302 P303 P304

BbIAEJTAHHAS KOXA

Otpenka 6oBapa

*Finitura passamano | Inlay finish | Finition sous-main

, , Auflage Ausfuhrung | Acabado vade

66
87
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SPECIFICHE TECNICHE , TECHNICAL DETAILS , SPECIFICATIONS TECHNIQUES , TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN |
CARACTERISTICAS TECNICAS |, TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

SCRIVANIE | DESKS  BUREALIX  SCHREIBTISCHE
ESCRITORIOS | MNCbMEHHBIE CTOJTbI

ALLUNGO | EXTENSION  RETOUR | TISCH VERLANGERUNGEN
PROLONGACION , MPUCTABKA

om.220/240/298 L 100 P 76 H em. 120L70P 76 H
in.86,6/94,5/117,3W 39,4 D29,9H in.472W276D299H

DX

ATE-10009 ATE-50301 ATE-50302
ATE-10010
ATE-10047

SCRIVANIE PER MOBILE SERVIZIO , DESKS FOR MOBILE CREDENZA | MOBILE SERVIZIO | MOBILE CREDENZA | MEUBLE DE RETOUR
BUREAUX POUR MEUBLE DE RETOUR , SCHREIBTISCHE FUR BEIMOBEL BEIMOBEL | MUEBLE DE SERVICIO | CEPBUCHAS TYMBA
ESCRITORIOS PARA MUEBLE DE SERVICIO | MMCbMEHHBIE CTOJTbI /11 CEPBUCHOM TYMBEbI

om. 2407298 L 100 P 76 H cm. 203 L 60 P 64 H
in.945/117,3W394D299H in.799W236D252H

ATE-13710 ATE-13810 ATE-60048 ATE-60148
ATE-13747 ATE-13847

CONTENITORI | CABINETS  CONTENEURS CONTAINER RECIPIENTES | KOHTENHEPbI

om.50L59 P 57H om.203L60P64H
in.19,7W232D224H in.799W23,6D252H
TE-1101056 ATE-92703 ATE-92735 ATE-92736 ATE-92737

cm.240L 60 P 93 H
in.94,5W 23,6 D 36,6 H

=t

ATE-92838 ATE-92840 ATE-92839 ATE-92841

LIBRERIA , BOOKSHELF | BIBLIOTHEGQUE , BUCHERSCHRANK

PENSILE , OVERHANGING CABINET | ARMOIRE SUSPENDUE  HANGE
KISSZEKRENUEK | LIBRERIA ! KHVXHBIV LLIKA®

RECIPIENTE COLGANTE , NMOJZBECHOW LLUKA®

cm. 300 L45P 179 H cm. 300 L 45P 44 H
in.118,1W17,7D705H in.118,1W17,7D173H

—

ATE-92907 ATE-93007

RIUNIONE | MEETING TABLE  TABLES DE REUNION , KONFERENZTISCH | MESAS DE REUNION , MEPEFTOBOPHLIE CTOJIbI

om. 100L 100P 76 H
in. 39,4 W 39,4 D 29,9 H

Ny

ATE-30102

cm. 387 L 150 P 76 H
in. 1524 W59,1D 29,9 H

S

ATE-30249

TAVOLINI | COFFEE TABLES | TABLES BASSES | NIEDRIGER TISCH | MESITAS DE CAFE , CTOJIKK

em. 120 L 60 P 30 H
in.472W236D118H

T = SN =

TE-3603120

COMPLEMENT! , ACCESSORIES , COMPLEMENTS | ZUBEHOR | ACCESORIOS | AKCECCYAPbI

cm. 100L 50 P
in.394W19,7D

TE-3706100

ATE-99002

5X

cm. 150 L75P 76 H
in.59,1W29,5D299H

ATE-31055

cm. 465L 150 P 76 H
in.183,1W59,1D 29,9 H

ATE-30250

om. 120L70P 30 H
in. 472W 276D 11,8H

ATE-30003

TE-3701053

C4-4107

cm.240/298 L120P 76 H
in.945/117,3W 472D 29,9H

ATE-30210

ATE-30247

cm. 543 L 150 P 76 H cm. 621 L150P 76 H
in.2138W59,1D 299 H in. 2445W 59,1D 29,9 H

ATE-30222 ATE-30224

cm. 100 L 100P 30 H em. 203L51P21H
in.394W394D118H in.799W20,1D83H

ATE-30002 ATE-30048

TE-1003069 TE-1004057

C4-3966014 C4-4207038

cm. 699 L 150 P 76 H
in.2752W 59,1 D 29,9 H

ATE-30253

om. 40L 40P 40 H
in. 15,7 W 15,7 D 15,7 H

\E

TE-3602040

em. 777 L150 P 76 H
in. 3059 W 59,1D 29,9 H

ATE-30254

cm.203L 120P 30 H
in.799W 472D 118H

ATE-30056

DIVANI , SOFAS ,CANAPES | SOFAS ,SOFAS | IMBAHbI

cm. 125L90P70H
in.49.2W 354D 27,6 H

A4C-98092

DX

cm. 125L90P70H
in.49,2W 354D 27,6 H

SX

A4C-98093

cm.200L90P70H cm.200L90P70H
in.78,7W 354D 276H in.78,7W 354D 27,6H
DX
SX
A4C-98192 A4C-98193

cm.260L90P70H
in. 1024 W 354D 27,6 H

AA4C-98292

DX

cm.260L90P70H
in. 1024 W 354D 27,6 H

SX

A4C-98293



ARMADI H.82  H.82 CM STORAGE UNITS | ARMOIRES H.82 SCHRANKE H.82 , ARMARIOS H.82 , WKA®BI H.82

om.45L45P 82H
in.17,7W17,7D323H

ACC-95001 ATE-95004 DX ATE-95005 ATE-95002 TE-0726082

cm.90L45P 82 H
in.354W17,7D 32,3H

I
B

ARMADI H.122  H.122 CM STORAGE UNITS | ARMOIRES H. 122 SCHRANKE H.122 , ARMARIOS H.122 | WKA®bI H.122

ACC-95101 ATE-95108 ATE-95109

om.45L45P 122H cm. 90 L 45P 122H

in.17,7W17,7D 48,0H in.354W17,7D48,0H
SX

ARMADI H.1682 | H.162 CM STORAGE UNITS | ARMOIRES H. 162 SCHRANKE H.182 , ARMARIOS H.162 | WKA®bI H.162

-‘\-‘\-“
\

ACC-95201 ATE-95204 DX ATE-95205 ACC-95301 ATE-95308 ATE-95309

cm.45L45P 162 H
in.17,7W17,7D638H

L 1§ 11 11 11

ACC-95401 ATE-95410 DX ATE-95411 SX ATE-95404 ATE-95405

om. 90L 45P 162 H
in. 35,4 W 17,7 D 63,8 H

ACC-95501 ATE-95508 ATE-95406 ATE-95509 ATE-95503

70
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ARMADI H.202  H.202 CM STORAGE UNITS | ARMOIRES H.202 SCHRANKE H.202 . ARMARIOS H.202 | WKA®bI H.202

cm. 451 45P 202 H
in.17,7W17,7D79,5H

%

N
ACC-95601 ACC-95610 DX ACC-95611 SX

Y

“\\\\{\\\\\\\
|

om. 90 L 45P 202H
in.354W17,7D79,5H

/ 7

/ 2

o

/ 7

| =1= - 42 N

ACC-95701 ATE95TO8 T ATE9STZ2 T ATE9S614 ATE-95709 ATE-95703
COMPLEMENTI ARMADI A STORAGE UNITS ACCESORIES | COMPLEMENTS POUR ARMOIRES  ZUBEHOR FUR SCHRANKE
ACCESORIOS DE ARMARIOS | AOMNOJIHEHUA ANd LWKA®OB
cm. 45L45P 2H cm. 90L45P 2H cm. 135L45P 2H cm. 180L45P 2H cm.225L45P 2H cm.270L45P 2H

in.17,7W17,7D08H

in.354W17,7D08H in.53,2W17,7D08H in.70.8W17,7D08H in.88,6W17,7D0,8H in.106,3W17,7D08H

MP-1212045 MP-1212090 MP-1212135 MP-1212180 MP-1212225 MP-1212270

cm. 84 L46P4H cm. 124 L46P4H cm. 164 L 46 P4 H cm.204L 46 P 4H
in.33,1W18,1D 1,6 H in.488W18,1D1,6H in.64,6W18,1D16H in.80,3W18,1D16H
= o
- - : ?;;T :
FPPEN w wﬁ‘fffir“ ! [N ! !
N, 3 P o
ST | I RN
" | ! ! [ . ! to . !
t . ! ! [ h ! "o h .
to \ . . Lo ) , L. ,
Lo | I T
' v ! ! .
N R
MP-1512082 MP-1512122 MP-1512162 MP-1512202 -
cm.51L51P5H cm.86L38P9H cm.86L40P2H

in.20,1W20,1D20H in.339W150D35H in.339W157D08H

CA-4207038 CA-3715086 h CA-3962086
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CATAS

S1/0S

Il sisterma Qualita Uffix & certificato secondo la norma ISO S001 :2008.
| prodotti Uffix sono testati presso il laboratorio prove CATAS.

| prodotti Uffix sono testati secondo le normative UNII.

| prodotti Uffix sono conformi al D.L. 81/08

Uffix's quality system is certified according to the 1ISO S001:2008 norm.
Uffix products are tested in the CATAS tests laboratory.

Uffix products are tested according to UNI norms.

Uffix products are in conformity with the law D.L. 81/08

Le systeme qualité Uffix est certifié selon la normative 1ISO 9001 :2008.
Les produits Uffix sont testés chez le laboratoire des essais CATAS.
Les produits Uffix sont testés selon les normatives UNI.

Les produits Uffix sont conformes a la loi D.L. 81/08

Das Qualitatssystemn Uffix ist nach den Standards ISO 9001 :2008 zertifiziert.
Uffix Produkte werden vom technischen Pruf-Labor ,CATAS" kontrolliert.

Die Qualitat der Uffix Produkte wird nach UNI Standards kontrolliert.

Uffix Produkte entsprechen den Vorschriften D.L. 81/08

El sistema Qualita Uffix esta certificado segdn la normativa 1ISO S001 :2008.
Los productos Uffix estén testados por el laboratorio de pruebas CATAS.
Los productos Uffix estéan testados segln las normativas UNI.

Los productos Uffix son conformes al D.L. 81/08

Cuctema Kavectsa Komnanum Uffix ceptuduumposaHa no ctaHaapty ISO 9001:2008.
Mpoaykuuns Komnanun Uffix Tectupyetcs B ucneitatensHon nabopatopum CATAS.
Mpoaykumna Komnanmu Uffix TecTupyeTcs B cooTBeTCTBUM €O cTaHaapToM UNI.
Mpoaykumna Komnanmu Uffix cootBeTcTtByeT D.L. 81/08

© Uffix S.p.A. - Edizione Aprile 2011

Tutti i diritti riservati: Uffix si riserva di apportare le modifiche ritenute necessarie senza obbligo
di preavviso. Immagini e rese cromatiche sono soggette alle rese di stampa. Dati e misure non
sono vincolanti. Vietata la riproduzione anche parziale. | marchi citati nel presente catalogo sono di
proprieta delle rispettive societa.

© Uffix S.p.A. - April 201 1 Edition

All rights reserved: Uffix is entitled to do the necessary modifications without any notice. Images and
colour rendering may change according to the printer used. Data and dimensions are not binding. The
reproduction, even if partial, is forbidden. The brands listed in the present catalogue belong to the
respective companies

© Uffix S.p.A. - Edition Avril 2011

Tous droits réserveés: Uffix se réserve le droit d'apporter les modifications nécessaires sans obligation
d’'en aviser sa clientele. Les images et rendus chromatigues sont sujets aux rendus dimpression. Les
descriptions et mesures ne sont pas contractuelles. Reproduction totale ou partielle interdite. Les
margues citées dans ce catalogue appartiennet aux respectives sociétés.

© Uffix S.p.A. - April Ausgabe 2011

Alle Richte vorbehalten: Uffix verpflichtet sich, Uber notwendige Anderungen zu informieren. Bilder
sowie farbliche Abweichungen sind druckbedingt moglich. Daten und Masse sind nicht verbindlich. Jede
Verfielfaltigung bzw. Reproduktion ist verboten. Die Markenzeichen, die auf diesen Katalog genannt
sind, gehoren der jeweiligen Gesellschaften.

© Uffix S.p.A. - Edicidn Abril 2011

Todos los derechos reservados: Uffix se reserva el derecho de efectuar las modificaciones necesarias
sin previo aviso. Imagenes y efectos cromaticos dependen de la calidad de la impresora. Datos y
medidas no son vinculantes. No se admite la reproduccidn ni parcial. Las marcas indicadas en el
presente catalogo son de propiedad de las respectivas sociedades

© Ybduke C.n.A. - Anpenb 2011

3awmuieHHble npasa: YohduKc ocTapiseT 3a coboil NpaBo BHOCWTH, MO CBOEMY YCMOTPEHMIO, B Ciydae HeobXOAMMOCTM, WU3MeHeHus be3
npeaBapuTenbHoro ysegomnenus. dotorpadguu u mx LBeToBas raMma — B COOTBETCTBUW C XapaKTepuUCTMKaMu neyatu. XapakTepucTuku
W pa3mepsbl MOryT 6bITb U3MEHEeHbI . KDI'IVIDOBaHVIe, B TOM 4yucne U 4acTuyHoe, 3anpeuieHo. yI'IOMRHyThIe TOProBbleé MapKu B HacToAuwem
KaTtanore ABNATCA COBCTBEHHOCTbIO AaHHON (GUPMBI.
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Products Engineering _ CRS Uffix
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ITALY
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